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SAMOCHODOWY ODTWARZACZ DVD Z DWOMA EKRANAMI

INSTRUKCJA OBSLUGI

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBStUGI
PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU




ELEMENTY ZESTAWU | WYPOSAZENIE
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Odtwarzacz DVD

Monitor DVD

Pilot zdalnego sterowania
Samochodowy przewdd zasilajacy
Pasy mocujace - 4szt

ELEMENTY OBSLUGI

Stuchawki - 2szt
Przewdd DC/A/V
Zasilacz sieciowy
Instrukcja obstugi

ODTWARZACZ DVD
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MENU/PBC - przycisk wigczenia meny DVD lub
VCD (jesli jest dostepne).

SOURCE - przycisk trybu pracy: DVD, USB lub
SD.

SETUP - przycisk menu ustawien.

1| - przycisk odtwarzania, pauzy.

M - przycisk zatrzymania odtwarzania.
VOL-/VOL+ - przyciski regulacji gtosnosci.
Wyswietlacz LCD.

POWER ON - wskaznik wiaczenia zasilania.
Odbiornik podczerwieni.

OK - przycisk zatwierdzajacy.

. A/ V¥ /P> | - przyciski nawigacji; zmiany,

wyboru utworu lub rozdziatu podczas
odtwarzania.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22,

CHARGING - wskaznik tadowania akumulatora.
Gniazdo USB.

COAXIAL - gniazdo cyfrowego sygnatu audio.
EARPHONES - gniazdo stuchawkowe.

A/V OUT - wyjscie audio / wideo.

DC OUT 9-12V DC - gniazdo zasilajgce (wyjscie).
DC IN 9-12V DC - gniazdo zasilajace (wejscie).
ON/OFF - wigcznik / wytacznik zasilania.
Podstawa odtwarzacza DVD.

SD/MMC/MS - gniazdo czytnika kart pamigci.
OPEN - przycisk otwierajacy pokrywe napedu
optycznego.
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MONITOR DVD
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MUTE - przycisk wylaczajacy dzwiek.
MODE - przycisk ustawien monitora DVD.
VOL-/VOL+ - przyciski regulacji gtosnosci.
POWER ON - wskaznik wigczenia zasilania.
Odbiornik podczerwieni.

OK - przycisk zatwierdzajacy.

A/ V¥ /> /| - przyciski nawigacji.

10.
11.
12.
13.

Wyswietlacz LCD.

EARPHONES - gniazdo stuchawkowe.

A/V IN - wejscie audio / wideo.

DC IN 9-12V DC - gniazdo zasilajace (wejscie).
ON/OFF - wigcznik / wytacznik zasilania.
Podstawa monitora DVD.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

wWoNOUTAWNE

STEP - przycisk odtwarzania poklatkowego.

SEARCH - przycisk wyszukiwania (tytut, rozdziat, utwor).
SOURCE - przycisk trybu pracy: DVD, USB lub SD.
MUTE - przycisk wylaczajacy dzwiek.

0~9, 10+ - przyciski klawiatury numerycznej.

DISPLAY - przycisk funkcji wyswietlania biezacych informagji.

SUBTITLE - przycisk zmiany ustawien napisow.
ANGLE - przycisk kata widzenia, widoku.
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MENU/PBC - przycisk wiaczenia meny DVD lub VCD (jesli jest dostepne). @ @ @

. AUDIO - przycisk wyboru formatu dzwieku.

. TITLE - przycisk menu utwordw.

. Pl - przycisk odtwarzania, pauzy.

. I - przycisk zatrzymania odtwarzania.

. A/ V /P> / 4/ ENTER - przyciski nawigacji.

. MODE - przycisk ustawien monitora DVD.

. SETUP - przycisk menu ustawien.

. VOL-/VOL+ - przyciski regulacji gtosnosci.

. REPEAT - przycisk funkcji powtarzania.

. SLOW - przycisk zmiany predkosci odtwarzania.

. |/ P> - przyciski przetaczania utworéw, rozdziatéw.
. PROGRAM - przycisk programowania odtwarzania.

. ZOOM - przycisk funkcji powiekszenia (przyblizenia).

. <4< /PP - przyciski przewijania do przodu i do tytu.
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KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Skieruj pilota w kierunku urzadzenia, nastepnie uzyj przyciskow. Korzystaj z pilota w odlegtosci nie wiekszej
niz 5 metréw od odtwarzacza.

WAZNE!
- Silne promienie stoneczne mogq zaktdci¢ wigzke podczerwieni generowana przez pilota.
WYMIANA BATERI W PILOCIE ZDALNEGO STAROWANIA

1. W celu zainstalowania, wymiany baterii zdejmij pokrywe zasobnika na baterie zgodnie z opisem na obudowie.
2. Umiesc¢ dwie baterie 1,5V AAA w zasobniku zawracajac uwage na ich polaryzacje (utozenie +/-).
3. Zamknij pokrywe zasobnika.

WAZNE!

- Zuzyte baterie nalezy wymienic¢ na nowe.

- Nigdy nie nalezy taczy¢ réznych typdw baterii a takze baterii zuzytych z nowymi.

- Nigdy nie nalezy tadowac baterii jednorazowych i narazac¢ na wysokie temperatury.

- Zawsze nalezy wyjac baterie z zasobnika, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.
- Istnieje ryzyko eksplozji baterii w przypadku jej niewtasciwego zainstalowania w urzadzeniu.

NaleZy zwrocic uwage na utylizacje zuzytych baterii zgodnie z wymogami ochrony Srodowiska, zuZyte baterie nie
moga byc¢ wyrzucane wraz z innymi odpadkami, nalezy je oddac w odpowiednich punktach zwrotu zuzytych bateri,

ZASILANIE

ZASILANIE Z ZASILACZA SIECIOWEGO

Podtacz przewdd zasilacza sieciowego do gniazda DC IN w urzadzeniu. Potacz oba urzadzenia przewodem DC/A/V
(zataczony). Nastepnie umiesc¢ zasilacz w gniezdzie instalacji elektrycznej 230V/50Hz.

WAZNE!

- Zasilacz jest przystosowany wylacznie do sieci zasilajacych o napieciu 110...240V AC/50Hz.

- Zasilacz jest przeznaczony wylacznie do zasilania niniejszych urzadzen.

- Nigdy nie uzywaj uszkodzonego zasilacza sieciowego.

- Korzystaj z zasilaczy zgodnie z ich przeznaczeniem.

- Aby uniknag¢ uszkodzenia urzadzenia zawsze w pierwszej kolejnosci wytaczaj odtwarzacz, a nastepnie odfacz
zasilacz od urzadzenia i gniazda instalacji elektrycznej.

ZASILANIE Z INSTALACJI SAMOCHODOWE] +12V

Podtacz zasilajacy przewdd samochodowy do gniazda DC IN w urzadzeniu. Polacz oba urzadzenia przewodem

DC/A/V (zataczony) Nastepnie umie$¢ ztacze zapalniczki w gniezdzie instalacji zasilajacej 12V (w gniezdzie

zapalniczki samochodowej).

WAZNE!

- Nigdy nie podtaczaj urzadzenia do zrodta zasilania o innej wartosci napiecia zasilajacego.

- Zasilacz samochodowy jest przeznaczony wyfacznie do zasilania niniejszego urzadzenia.

- Zawsze odtaczaj zasilacz samochodowy od instalacji elektrycznej pojazdu, jesli nie jest uzywany.

- Zasilacz samochodowy moze zasila¢ jednoczesnie dwa urzadzenia (odtwarzacz i monitor).

- Nigdy nie uzywaj uszkodzonego zasilacza samochodowego.

- Aby uniknag¢ uszkodzenia urzadzenia zawsze w pierwszej kolejnosci wytaczaj odtwarzacz, a nastepnie odfacz
zasilacz samochodowy od urzadzenia i gniazda zapalniczki.

- Odtwarzacz mozna zasila¢ za poSrednictwem zafaczonego zasilacza samochodowego wytacznie z instalacji

zasilajacej 12V DC.
f/f_ f” 1|

= {E=. |
©
e) AVIN = ) A

- o

I — ® 1
Przewod DCIANV DC OUT DC IN |

-— o ® —
| || e i 1 T

\ Samochodowy
&7— przewod zasilajaey



KORZYSTANIE Z WBUDOWANEGO AKUMULATORA

Odtwarzacz posiada wbudowany akumulator, ktory pozwala na korzystanie z urzadzenia bez koniecznosci
podfaczania go do Zrddta zasilania. Zaleca sie natadowanie akumulatora urzadzenia przed rozpoczeciem
uzytkowania. Aby natadowac akumulator podtacz do urzadzenia zasilacz sieciowy i przestaw przetacznik (19)
w pozycje OFF. Proces tadowania akumulatora jest sygnalizowany $wieceniem wskaznika LED (12).

WAZNE!

- tadowanie akumulatora jest mozliwe, jesli wiacznik urzadzenia znajduje sie w pozycji OFF.

- tadowanie akumulatora jest mozliwe wyfacznie przy uzyciu zasilacza sieciowego.

- Proces tadowania akumulatora trwa okoto 4 godzin.

- W celu przedtuzenia zywotnosci akumulatora taduj go w temperaturach pokojowych.

- Korzystaj z akumulatora w temperaturach do 5°C do 35°C.

— Nigdy nie narazaj akumulatora na wysokie temperatury powyzej: 40°C - istnieje ryzyko eksplozji.

- Czas pracy akumulatora jest zalezny od sposobu uzywania urzadzenia.

- Akumulator ulega naturalnemu zuzyciu i z czasem jego dziatanie moze byc¢ krotsze.

- Nieuzywany akumulator po pewnym czasie ulegnie samoczynnemu roztadowaniu.

Nalezy zwrocic uwage na utylizacje zuzytych baterii zgodnie z wymogami ochrony srodowiska, zuzyte baterie nie
moga byc wyrzucane wraz z innymi odpadkami, nalezy je oddac w odpowiednich punktach zwrotu zuzytych bateri,

POLACZENIA

Odtacz wszystkie urzadzenia od zasilania sieciowego podczas instalacji i podtaczania.

POLACZENIA AUDIO

Podtacz odtwarzacz DVD do wzmacniacza lub innego urzadzenia domowego systemu audio za pomocg
odpowiednich przewoddw. Upewnij sie, ze odpowiednie wyjscia sg podiaczone do wilasciwych wejsc
w urzadzeniach.

POLACZENIA WIDEO

Podtacz odtwarzacz DVD do telewizora lub innego monitora za pomocq odpowiednich przewoddow. Upewnij sie,
ze odpowiednie wyjscia sg podtaczone do wiasciwych wejs¢ w telewizorze lub innym monitorze (patrz rysunki
ponizej).

UZYWANIE SLUCHWEK

Podtacz stuchawki do gniazda stuchawkowego (9) lub/i (15), nastepnie ustaw zadany poziom gtosnosci.
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USTAWIENIA MONITORA DVD
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Uzyj przycisku MODE wielokrotnie, aby wybra¢ menu ustawien obrazu (PICTURE) lub dzwieku (SOUND). Uzyj
przyciskow nawigacji A / ¥, by wybraé zadany parametr. Przy pomocy przyciskdw P / <« zmien wartos¢
wybranego parametru.

oqll)

PICTURE

BRIGHTNESS
CONTRAST
COLOR

HUE
SHARPNESS
LANGUAGE
PICTASP

50

50

50

50

50
ENGLISH
16 : 9

SOUND

gl

VOLUME
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ODTWARZANIE DYSKOW

KODOWANIE REGIONALNE

Odtwarzacz DVD zostat zaprojektowany, aby analizowaé informacje regionalne zapisane na dyskach DVD. Phyty
DVD, ktdre majg zapisany inny kod regionalny niz odtwarzacz nie bedq odtwarzane. Kod regionalny dla niniejszego
odtwarzacza to 2 (Europa, $rodkowo-wschodnia, potudniowa Afryka, Japonia). Przy zakupie dysku DVD upewnij
sie, ze nosi on wiasciwe logo.

ODTWARZANIE

1. Wiacz odtwarzacz przetacznikiem (19).

2. Otworz pokrywe napedu optycznego przy pomocy przycisku OPEN (22).

3.  Widz dysk do napedu (etykietg do gory) i zamknij pokrywe.

4. Po chwili urzadzenie odczyta zawarto$¢ ptyty umieszczonej w napedzie i na ekranie wyswietli menu lub
rozpocznie automatyczne odtwarzanie dysku. Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie automatycznie uzyj przycisku
> [ub P>1I, aby wiaczy¢ odtwarzanie.

5. Nacisnij przycisk ®II, aby wstrzymac odtwarzanie. Uzyj przycisku B>l ponownie, aby je wznowic.

6. Nacisnij przycisk ll STOP w celu zatrzymania odtwarzania.

WAZNE!

- Przed wyjeciem ptyty z napedu optycznego zatrzymaj odtwarzanie naciskajac dwukrotnie przycisk ll STOP.
- Nie dotykaj obracajacej sie ptyty w napedzie optycznym, przed wyciggnieciem ptyty poczekaj, az urzadzenie
zatrzyma obracajacy sie nosnik.

PRZEWIJANE ODTWARZANIEGO MATERIALU

Uzyj wielokrotnie przyciskdw szybkiego przewijania P9 i <@ podczas odtwarzania, aby odpowiednio
przyspieszy¢ odtwarzane w danym kierunku. Uzyj przycisku P>, aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania.

ZMIANA UTWORU/ROZDZIALU

Uzyj przyciskow: B> lub <&, aby odpowiednio przejs¢ do odtwarzania nastepnego lub poprzedniego utworu,
rozdziatu.

FUNKCJA ZOOM (DVD)
Podczas odtwarzania uzyj przycisku ZOOM, aby powiekszy¢ wysSwietlany obraz odpowiednio (2, 3 i 4 krotnie).
ODTWARZANIE W ZWOLNIONYM TEMPIE (DVD/VCD)

Podczas odtwarzania uzyj przycisku SLOW wielokrotnie, aby zwolni¢ odtwarzanie. Uzyj przycisku B>, aby powrdci¢
do normalnego odtwarzania.

ZAAWANSOWANE FUNKCJE ODTWARZANIA

WYSWIETLANIE BIEZACYCH INFORMACJI (DVD)

Podczas odtwarzania uzyj przycisku DISPLAY wielokrotnie, by wyswietli¢ nastepujace informacje:

DVD - Title elapsed time (uptywajacy czas tytutu), Title remaining time (czas do konca tytutu), Chapter elapsed
time (uptywajacy czas rozdziatu), Chapter remaining time (czas do konca rozdziatu), Off (wytaczony).

(o)) - Track elapsed time (uptywajacy czas utworu), Track remain time (czas do konca utworu), Total remaining
time (catkowity czas do konca dysku), Off (wylaczony).

WYSZUKIWANIE ZADANEJ SEKCJI

Uzyj przycisku SEARCH wielokrotnie, aby wiaczyé zadany tryb wyszukiwania. Wprowadz odpowiednie dane (czas
rozdziatu, czas utworu, numer rozdziatu itd) dla odtwarzanego dysku DVD lub CD. Urzadzenie rozpocznie
odtwarzanie wedtug wprowadzonych danych.

T:01/09 C: /16 DISC GOTO: ==:=-:=-
| |

Numer rozdziatu

Czas dysku

TITLE 01/09 TIME . TRACK GOTO: --:--:--

Czas utworu

Czas tytutu
CHAPTER 0116 TIME  : - SELECT TRACK: 'i' 18
|

Czas rozdaiatu Numer utworu




TRYBY ODTWARZANIA

POWTARZANIE

Podczas odtwarzania dysku uzyj przycisku REPEAT, aby wybrac jeden z dostepnych trybdéw powtarzania:

DVD - powtdrz rozdziat, powtorz tytut, powtdrz wszystko, powtarzanie wylgczone.

cb - powtdrz utwor, powtorz dysk, powtarzanie wylaczone.

MP3 - odtwdrz jeden utwor, powtdrz jeden utwor, powtdrz folder, odtwarzanie losowe, odtwarzanie losowe.

PROGRAMOWANIE ODTWARZANIA
Dzieki niniejszej funkcji mozliwie jest odtwarzanie do 20 utworéw w okreslonej, zaprogramowane kolejnosci.

™y

PROGRAM: TT (XX) / CH (- PROGRAM: TRACK (01-XX)
1 |0 CH: | [6 ]TT: CH m02 E__
TT: CH: TT: CH: 04 ——
TT: CH: TT: CH: L3 I | __
T CH:  [9]TT CH: . L9 ]__
(5] T cH: [10]TT cCH:
EXIT (C2)] EXIT (D
1. Widz dysk do odtwarzacza.
2. Podczas zatrzymania lub odtwarzania nacisnag¢ przycisk PROGRAM Pojawi sie menu Programowania.
3. Przyciskami numerycznymi wprowadz numer tytutu i rozdziatu (DVD) lub numer utworu (AUDIO-CD).
4. Przyciskami nawigacji A / ¥ / » / A przejdz do nastepnych wpisow.
5. Powtodrz czynnosci opisane w punktach 3 i 4 dla kolejnych utwordw lub rozdziatéw.
6. Aby przejs¢ do kolejnej lub poprzedniej strony menu programowania uzyj przyciskow B9 lub <.
7. Podswietl symbol START, nastepnie nacisng¢ ENTER, aby rozpocza¢ odtwarzanie utwordw wedtug
zaprogramowanej listy.
8. Nacisnij STOP, aby zatrzymac odtwarzanie programu i skasowac pamie¢ programowania.

KORZYSTANIE Z USB LUB KARTY PAMI ECI

Podfacz urzadzenie USB do gniazda USB w odtwarzaczu lub wsun karte pamieci do gniazda czytnika kart pamieci.

Wecisnij przycisk SOURCE, nastepnie przyciskami nawigacji A / ¥V / > / € wybierz zrédto: USB lub SD/MMC. Uzyj

przycisku ENTER, aby zaakceptowa¢ wybdr. W celu odtworzenia plikéw zapisanych w zasobach pamieci flash

urzadzen USB lub kart pamieci postepuj zgodnie z rozdziatem: ,ODTWARZANIE MP3/DIVX I PLIKOW

GRAFICZNYCH".

WAZNE!

- Nie umieszczaj niczego innego w gniezdzie USB poza urzadzeniami USB. Inne obiekty mogq uszkodzi¢ gniazdo.

- Nigdy nie podfaczaj komputera bezposrednio do gniazda USB w urzadzeniu.

- Nie gwarantujemy poprawnej wspotpracy produktu z wszystkimi urzadzeniami USB dostepnymi w sprzedazy.

- W zasobach pamieci urzadzenia muszq by¢ zapisane dane mozliwe do odtworzenia przez urzadzenie.

- Po wlozeniu urzadzenia USB odczekaj 20 sekund zanim je wyjmiesz.

- Nigdy nie dotykaj ztotych elektrod kart pamieci.

- Nie zginaj, nie skrecaj kart pamieci.

- Nie uzywaj kart pamieci w poblizu pdl elektrostatycznych o duzej intensywnosci.

- Karta pamieci moze by¢ ciepta podczas uzywania przez dtuzszy czas.

- Nie nalezy przechowywac¢ kart pamieci w miejscach o wysokiej lub niskiej temperaturze (nie naraza¢ na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych). Przechowywac wylacznie w odpowiednich opakowaniach.

- Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowych danych zapisanych na karcie pamieci.

- Aby unikng¢ uszkodzenia plikdw, nie odiaczaj urzadzenia USB lub/i karty pamieci podczas odtwarzania.
Nacisng¢ STOP lub wylaczy¢ odtwarzacz przed odtgczeniem urzadzenia USB lub karty SD/MMC.

- Czas przerwy pomiedzy kolejnymi obrazami zalezy od wielkosci plikow.

- Urzadzanie obstuguje karty pamieci SD i MMC.

- Urzadzenie obstuguje pliki zapisane w zasobach pamieci urzadzenia USB i kartach pamigci takie jak: MP3, JPEG,
i DivX.

- Odtwarzacz obstuguje urzadzenia USB — tylko no$niki pamieci (mass storage device).

8



ODTWARZANIE MP3/DIVX | PLIKOW GRAFICZNYCH

Urzadzenie odtwarza pliki: MP3, JPEG, i DivX zapisane na nosnikach: CD-R/CD-RW, USB i kartach pamieci
SD/MMC/MS.

Podtacz urzadzenie USB lub wtdz karte pamieci / ptyte CD do odtwarzacza zgodnie z instrukcja.

Wybierz zadany tryb pracy urzadzenia za pomocg przycisku SOURCE.

Zawartos¢ dysku zostanie wyswietlona w menu urzadzenia.

Uzyj przyciskdw A / ¥ / » / € do nawigacji w menu.

W celu odtworzenia zaznaczonego pliku wciénij przycisk ENTER.

. Aby zatrzymac odtwarzanie uzyj przycisku .

WAZNE!
— Zaleca sie podfaczanie urzadzen USB i kart pamieci, gdy urzadzenie jest wytaczone.

oukwNE

MENU USTAWIEN

Uzyj przycisku SETUP, aby wiaczy¢ menu ustawien odtwarzacza.

Uzyj przyciskow odpowiednio nawigacji > / <, aby wybra¢ odpowiednig ikone menu.
Uzyj przyciskow odpowiednio nawigacji A / ¥, aby wybrac dostepng opcje w podmenu.
Uzyj przycisku &, aby przejs¢ do edycji, wybranej opcji.

Przy pomocy przyciskow A / ¥ zmien ustawienia wybranej opgiji.

Uzyj przycisku ENTER, aby zachowac zmiany.

Uzyj przycisku nawigacji 4, aby przej$¢ do poprzedniego menu.

. Wcisnij przycisk SETUP, aby wyj$¢ z menu ustawien.

USTAWIENIA GLOWNE

NN

-. — ~ | TV DISPLAY (ustawienia formatu obrazu)
S]] W@} @ @ “®/ | 4:3 PANSCAN - ustawienie formatu obrazu dla nagran
wyswietlanych w formacie (4:3). W przypadku proby odtworzenia

* GENERALSETUR PAGE =2 nagran zapisanych w formacie panoramicznym (16:9) urzadzenie

TV DISPLAY WIDE automatycznie obetnie fragmenty obrazu, aby wyswietlic go na
ANGLE MARK ON pelnym ekranie.

o e s o 4:3 |ETTERBOX - ustawienie formatu obrazu dla nagran
SCREEN SAVER  ON wyswietlanych w formacie (4:3) w przypadku odtwarzania obrazu

nagranego w formacie panoramicznym (16:9) urzadzenie
automatycznie dostosuje parametry ekranu, do nagrania, przy
GOTO GENERAL SETUP PAGE zachowaniu proporcji.

16:9 WIDE SCREEN - klasyczne ustawienie proporcji obrazu dla
nagran wyswietlanych w formacie panoramicznym (16:9).

ANGLE MARK (ustawienia kata widzenia)

Ustawienia kata widzenia (dostepna wytacznie dla dyskow umozliwiajacych korzystanie z tej opcji).
OSD LANGUAGE (ustawienia jezyka menu)

Wybor jezyka dla menu odtwarzacza DVD.

CLOSED CAPTIONS (ustawienia zamknietych rozdziatow)

Niektdre dyski posiadajg zamkniete rozdziaty; wiacz niniejsza funkcje, aby umozliwic ich odtwarzanie.
SCREEN SAVER (ustawienia wygaszacza ekranu)

Ustawienia wygaszacza ekranu w celu oszczedzania energii

w przypadku dtuzszego nieuzywana urzadzenia.

USTAWIENIA AUDIO

A DOWNMIX (ustawienia systemu dzwieku)

% & -~ LT/RT - wyjscie sygnatu audio z kanatu lewego i prawego.
STEREO - sygnat audio stereofoniczny.

== GRS == DIGITAL OUTPUT (ustawienia cyfrowego wyjscia audio)
Lol Gl SPDIF/OFF - wyjscie cyfrowe jest wytaczone.
DIGITAL OUTPUT RAW ’ L AT .
LT RTE SPDIF/RAW - wybraC to ustawienie, jesli odtwarzacz DVD jest
poditagczony do wzmacniacza mocy za pomocg przewodu
koncentrycznego. Jesli odtwarzany jest dysk zawierajacy dzwiek w
formacie Dolby Digital i MPEG, odpowiadajacy format sygnatu
GO TO AUDIO SETUP PAGE cyfrowego audio bedzie przekazywany na koncentryczne wyijscie
cyfrowe audio.
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SPDIF/PCM - wybra¢ to ustawienie, jesli odtwarzacz DVD jest podigczony do 2-kanatowego, stereofonicznego
wzmacniacza cyfrowego. Jesli odtwarzany jest dysk zawierajacy dzwiek w formacie Dolby Digital i MPEG, sygnat
audio zostanie zmodulowany do sygnatu 2 — kanatowego PCM i taki sygnat zostanie przestany do wyjscia
cyfrowego audio.

DOLBY DIGITAL SETUP

Dual mono (ustawienia dzwieku)

Aby wybrac sygnat stereo, kanat lewy, prawy i mix dla wyjscia Dolby Digital.

DYNAMIC (ustawienia dynamiki dzwieku)

Aby kontrolowac rézne poziomy dzwieku poprzez kompresje dynamiczng. Poprawia to jako$¢ dzwieku przy niskiej
gtosnosci (ta funkcja jest dostepna tylko dla dyskéw DVD nagranych w formacie Dolby Digital).

USTAWIENIA WIDEO

SHARPNESS: ustawienie ostrosci obrazu na wyjsciu video.

iy = !
{@ & — BRIGHTNESS: ustawienie jasnosci obrazu.
-~ VIDEO SETUP PAGE -- CONTRAST: ustawienie kontrastu obrazu.
HUE: regulacja odcienia koloru.

SHARPNESS MID SATURATION: regulacja nasycenia koloru obrazu.
BRIGHTNESS 00

CONTRAST 00

HUE 0]0]

SATURATION 00

GOTO VIDEO SETUP PAGE

USTAWIENIA PREFERENCII

) — | TV TYPE (ustawienia systemu wyswietlania obrazu)
RO @ %) | Wybér systemu TV spoéréd: PAL, NTSC lub AUTO.
AUDIO (ustawienia jezyka)

~- PREFERENGE SETUP PAGE - Wybierz niniejszg opcje, aby wybrac jezyk dialogow.
HJSLPE Z’:,LG SUBTITLE (ustawienia jezyka) ) ) ,
SUBTITLE ENG Wybierz niniejszg opcje, aby wybrac jezyk napisow na DVD. Wybrac
DISC MENU  ENG OFF, aby wytaczy¢ napisy.
PARENTAL s .
DEFAULT RESET DISC MENU (ustawienia quyka)
DIVX VOD OK Wybierz niniejsza opcje, aby wybrac jezyk menu dysku DVD.
GO0 PREFERENCE PAGE PARENTAL (kontrola rodzicielska)

Uzyj niniejszej opcji, aby wiaczy¢ kontrole rodzicielska. Wiaczenie
opcji uniemozliwia odtworzenie dyskow DVD sklasyfikowanych wyzej niz poziom wybrany w opcji PARENTAL dopoki
opcja ta nie zostanie wylaczona. Poziom 1: Kid Safe (materialy bezpieczne dla dzieci), Poziom 2: G (materiaty
dozwolone dla widzéw w kazdym wieku), Poziom 3: PG (materialny dozwolone za zgodq osoby dorostej), Poziom 4:
PG 13 (materialy dozwolone dla dzieci powyzej 13 roku zycia), Poziom 5: PG R (materiaty dozwolone dla widzow
powyzej 17 roku zycia), Poziom 6: R (materialy dozwolone wytacznie dla widzow powyzej 17 roku zycia), Poziom 7:
NC17 (materiaty zabronione dla widzow w wieku 17 lat), Poziom 8: Adult (materiaty przeznaczone wylacznie dla
widzow dorostych).

DEFAULT (przywrodcenie ustawien fabrycznych)

Wybierz opcje i zatwierdz przyciskiem OK, aby przywrocic ustawienia fabryczne (za wyjatkiem kontroli
rodzicielskiej).

DivX VOD (ustawienia funkcji DivX VOD)

Niektdre pliki Divx - Video na zadanie wymagajq aktywacji specjalnym kodem, niniejsza opcja umozliwia aktywacje
ustugi. Pliki DivX VOD sg fadowane po uregulowaniu opfaty z okreslonych komercyjnych stron internetowych. Przed
zatadowaniem DivX VOD konieczne bedzie wpisanie numeru rejestracji twojego odtwarzacza przy zakupach ze
stron internetowych.

WAZNE!

- Niektdre pliki Video ON Demand (VOD) wymagajq kodu rejestracji; nalezy uzy¢ kodu z odtwarzacza DVD.

- Kody s3 przeznaczone wytacznie do ustugi VOD, nie nalezy ich stosowac do innych aplikacji lub stron www.

- Niektdre poziomy kontroli rodzicielskiej moge by¢ niedostepne lub rézni¢ sie od tych wymienionych w instrukgji.
- Wiaczenie menu ,,USTAWIENIA PRFERENCII” jest mozliwe wylacznie, gdy odtwarzanie zostato zatrzymane.

- Niektdre funkcje menu urzadzenia mogg by¢ niedostepne.

- Niektdre opcje, ikony i przyciski w MENU mogg by¢ nieaktywne.
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USTAWIENIA HASLA
i PASSWORD MODE (ustawienia zabezpieczen)
Sy Wy @ =P

ﬂ Qh @ - Opcja pozwala na wiaczenie lub wytaczenie hasta.

-- PASSWORD SETUP PAGE -- PASSWORD (zmiana hasta dostepu)

Ta opcja pozwala na ustawienie lub zmiane hasta dostepu.
Eigggggg MODE  ON Podswietl opcje PASSWORD Uzyj przycisku P, nastepnie wybierz
opcje CHNGE i nacisnij przycisk ENTER. Uzyj klawiatury
numerycznej, aby wprowadzi¢ czterocyfrowe hasto. Domysine
(fabryczne) hasto to: 1369).

GOTO PASSWORD SETUP PAGE

DODATKOWE INFORMACJE

7o urzadzenie generuje pole elektromagnetyczne mogace zakfocac czestotliwosci radiowe. Jesli nie zostanie
prawidfowo Zzainstalowane i uZywane zgodnie z instrukcia, moZe powodowac zakfocenia w urzadzeniach
radiowych. Ponadto, nie ma gwarancji, Ze zakfocenia nie wystapia w danej instalacii, Jesli to urzgdzenie
powoduje zakfocenia dla radia lub telewizji, ktore zanikajg, gdy jest ono wylaczone, uzytkownik powinien
sprobowac usungc zaktocenia poprzez jedno z ponizszych dziatan: zmienic kierunek lub miejsce ustawienia
anteny odbiorczej, zwiekszyc odlegtosc pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem, podfaczyc zasilanie do innego
obwodu zasilania niz odbiornik, ewentualnie skonsultowac sie z dealerem lub specjalistycznym serwisem
elektronicznym.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE DYSKOW CD/DVD

- Nie uzywac dyskéw CD/DVD o nieregularnych ksztattach (np. w ksztatcie serca, oSmiokatu itp.) Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

- Nie wkiadac wiecej niz jednego dysku do odtwarzacza.

- Nie prébowac otwiera¢ pokrywy (tacki) napedu optycznego podczas odtwarzania.

- Nie dotykac soczewki lasera napedu optycznego.

- Nie umieszczaj w odtwarzaczu pustych ptyt CD/DVD.

- Nie umieszczaj w odtwarzaczu uszkodzonych (peknietych, wyszczerbionych) ptyt.

- Nie nalezy przechowywac dyskéw w miejscach o wysokiej lub niskiej temperaturze (nie naraza¢ na dziatanie
czynnikow atmosferycznych). Przechowywac wylacznie w opakowaniach przeznaczonych do dyskéw CD/DVD.

Zdolnosc odtwarzania dyskow CD/DVD moze zalezec od jakosci ptyty CD/DVD, zapisanych mediow, nagrywarki
CD/DVD, szybkosci nagrywania i oprogramowania sprzetu nagrywajacego. Jesli dysk jest zarysowany, zabrudzony
lub sg na nim odciski palcow, moze to powodowac bfedy w odtwarzaniu. Przed odtwarzaniem nalezy oczyscic dysk.

INNE ZALECENIA

Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywaj wytacznie suchych materiatow o gtadkiej powierzchni.
Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikdw i innych podobnych substancji do usuwania zanieczyszczen.
Wyjmij ptyte CD/DVD z napedu optycznego urzadzenia podczas jego przenoszenia lub transportu.
- Odczyt przez urzadzenie nagrywanych ptyt CD/DVD moze zajaé wiecej czasu.

Urzadzenie nie jest kompatybilne z wszystkimi dostepnymi typami dyskéw CD/DVD. Moze takze nie odtwarzac
niektérych nagrywanych dyskéw CD/DVD oraz dyskow, ktdre nie majg potwierdzonej zgodnosci ze standardem
obstugiwanym przez urzadzenie.

NIEDOSTEPNE FUNKCIE DYSKOW

W przypadku pojawienia sie niniejszego symbolu wybrana funkcja nie jest dostepna lub/i obstugiwana
przez aktualnie odtwarzany dysk.

Jakosc i szybkosc odtwarzania obrazow JPEG zalezq od rozdzielczosci i stopnia kompresji zdjec. Niektore zdjecia
JPEG moga nie byc odtwarzane z uwagi na jakosc dysku lub formaty. Niektore dyski DVD+R/RW, DVD-R/RW, CD-
R/RW moga nie byc odtwarzanie z uwagi na jakosc ich nagrania.
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KORZYSTANIE Z PASOW MOCUJ ACYCH

W Zadnym wypadku to urzadzenie nie moze byc uzywane przez kierowce podczas prowadzenia pojazdu. Nigdy

nie nalezy zostawiac urzadzenia w pojezdzie bez nadzoru podczas prowadzenia. Jesli urzadzenie jest uzywane

przez pasazera, upewnij sie, ze jest zabezpieczone lub bezpiecznie przymocowane i nie przeszkadza Zadnemu
urzadzeniu bezpieczeristwa jak: poduszka powietrzna, pasy bezpieczenstwa itp.

Umies¢ urzadzenie w pokrowcu i przymocuj je do fotela zgodnie z ponizszymi rysunkami, nastepnie podiacz
zasilanie zgodnie z instrukcjg obstugi.
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BEZBIECZENSTWO UZYTKOWANIA

UWAGA!
UWAGA! W CELU OGRANICZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM NIE OTWIERAC, ROZ_KRECAC,
. NIE NAPRAWIAC URZADZENIA. URZADZENIE NIE ZAWIERA WEWNATRZ ZADNYCH
RYZYKO PORAZENIA ELEMENTOW MOZLIWYCH DO OBSLUGI LUB/I NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.

V1o II3:TXoXo 1T} /AM W CELU NAPRAWY POWIERZYC URZADZENIE WYKWALIFIKOWANEMU SERWISOWL.

WAZNE!

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE INFORMUJACE O WAZNYCH ZALECENIACH DOTYCZACYCH
URZADZENIA.

WAZNE!

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE OSTRZEGAJACE PRZED NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM WEWNATRZ
URZADZENIA.

OSTRZEZENIE!

NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE LASEROWE PRZY OTWARTEJ POKRYWIE. WYKONYWANIE
REGULACJI INNYCH NIZ OPISANE W INSTRUKCJI OBSLUGI GROZI NIEBEZPIECZNYM NASWIETLENIEM
PROMIENIAMI LASERA. PRODUKT LASEROWY KLASY 1.

OSTRZEZENIE!

DLUGOTRWALY ODSLUCH PRZY MAKSYMALNEJ SILE GLOSU MOZE PROWADZIC DO USZKODZENIA
SLUCHU SLUCHACZA.

WAZNE INFORMACIJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1.

Uzytkowac urzadzenie tylko zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie inne uzytkowanie lub stosowanie urzadzenia
niezgodne z jego instrukcjg oraz jego przeznaczeniem moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu, pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub inne niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu nie nalezy go narazaé na: wstrzasy, wibracje, dziatanie warunkow
atmosferycznych, wysokich temperatur, wilgoci i innych warunkéw mogacych negatywnie wptyna¢ na produkt
oraz jego funkcjonowanie. Nalezy uzywac wytacznie zalecanych akcesorii.

Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku domowego, w umiarkowanych warunkach klimatycznych i nie
moze by¢ stosowany do celéw komercyjnych, profesjonalnych i przemystowych.

Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na powierzchniach mogacych zablokowac¢ otwory wentylacyjne (t6zko, koc).
Otwory wentylacyjne urzadzenia nie mogq by¢ zakryte innymi przedmiotami, nalezy zapewni¢ minimalny
odstep 10cm nad urzadzeniem i 5cm z bokdéw urzadzenia dla prawidlowej wentylacji. Urzadzenie musi by¢
postawione na plaskiej, rownej powierzchni z dala od zrodet ciepta i otwartego ognia.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, cieczy (zalanie, chlapanie), pary wodnej. Nie nalezy
umieszcza¢ na urzadzeniu i w jego poblizu naczyn z ciecza (szklanki, kubki). Nie mozna dopusci¢ do wlania
cieczy do wnetrza urzadzenia.

Przewdd zasilania jest elementem catkowicie odtaczajgcym zasilanie i powinien by¢ dostepny w celu tatwego
odiaczenia urzadzenia. W celu catkowitego wylaczenia zasilania urzadzenia wyjaé wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda sieciowego. Przewdd zasilania nie moze by¢ uszkodzony ani w zaden sposdb naruszony.
W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy odtaczy¢ je od zasilania
sieciowego lub/i wyjaé baterie z zasobnikdw.

Nie wrzucac baterii do ognia! Nie narazac baterii na wysokie temperatury, wilgo¢ i nastonecznienie. Zuzyte
baterie nalezy utylizowac tylko w przeznaczonych do tego punktach.

Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzadzenie moze nie dziatac
prawidtowo i wymagac okresowego odtaczenia zasilania przez uzytkownika.

Nie uzywac urzadzania w przypadku ryzyka wystgpienia zjawiska kondensacji. Wilgo¢ moze sie formowac na
wewnetrznych i zewnetrznych czesciach urzadzania, kiedy:

- urzadzenie jest przeniesione z zimnego do cieptego miejsca,

- system ogrzewania zostat dopiero wigczony,

- urzadzenie jest uzywane w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci,
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- urzadzenie jest schtodzone przez system chtodzenia klimatyzacji.
Kiedy w urzadzeniu wystapi zjawisko kondensacji wilgoci, moze ono nie dziata¢ prawidtowo lub w skrajnych
przypadkach moze ulec uszkodzeniu. Urzadzenia nie nalezy uzywac. Nalezy je pozostawic¢ na kilka godzin.

ZABRANIA SIE WYRZUCANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I
ELEKTRONICZNEGO WRAZ Z INNYMI NIESORTOWALNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI!

Zgodnie z Dyrektywg 2002/98/EC Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany wraz z innym odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego oraz istnieje obowigzek przekazania go organizacji lub innemu podmiotowi, ktory zajmuje sie
gromadzeniem i przetwarzaniem zuzytych sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

W celu wiasciwej utylizacji szkodliwych substancji oraz ich przetworzenia, uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego produktu
w punkcie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W tym celu nalezy zwrdci¢ sie do wiadz lokalnych, jednostek
oczyszczania miasta lub sprzedawcy detalicznego.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego skladowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

ce 1

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU

Parametry techniczne, wyglad i wyposazenie urzadzenia mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Jest to
spowodowane ciggtym ulepszaniem produktu i dbatoscig o atrakcyjny wyglad.

Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzadzenie moze nie dziatac
prawidfowo i moze wymagac okresowego odfaczenia zasilania przez uzytkownika.

Zasllacz sieciowy jest elementem catkowicie odiaczajacym zasilanie i powinien byc dostepny w celu wytaczenia
urzadzenia. W celu catkowitego wytaczenia zasilania urzadzenia nalezy wyjac wtyczke zasilacza z gniazda
instalacji elektrycznej. Zasilacz nie moze byc uszkodzony ani w Zaden sposob naruszony.
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NEW ONE EMMERSON Sp. J.
La Mission - 10, rue de la Mission, ul. Zaciszna 6
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WWW.new-one.eu www.emmerson.com.pl

www.emmerson-baby.com
poczta@emmerson.com.pl
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OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Okres gwarancji trwa przez 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy podanej na dowodzie zakupu, jednak nie diuzej niz
30 miesiecy liczac od daty produkcji urzadzenia (o ile EMMERSON nie podat inaczej). Usterki lub wady towaru ujawnione
w tym okresie beda usuwane bezptatnie zgodnie z warunkami gwarancji. W przypadku wymiany sprzetu na nowy okres
gwarancji biegnie na nowo liczac od daty wymiany produktu przez SERWIS EMMERSON. Bezwarunkowo zobowigzania
gwarancyjne koncza sie z uptywem 30 miesiecy od daty produkgji urzadzenia.

Gwarancja jest wazna wytacznie na terytorium kraju, w ktdrym zakupiono produkt.
Za normy dziatania produktu uznaje sie normy producenta.

W ramach udzielonej gwarancji SERWIS EMMERSON zobowigzuje sie do nieodptatnej naprawy, wymiany wadliwego
sprzetu lub w szczegdlnych i uzasadnionych przypadkach zwrotu gotowki za zakupiony produkt w terminie nie
przekraczajagcym 21 dni roboczych liczac od dnia przyjecia sprzetu przez SERWIS EMMERSON. W uzasadnionych
przypadkach (skomplikowana naprawa, odestanie produktu bezposrednio do producenta, itp. przypadki) termin
rozpatrzenia reklamacji moze ulec przedtuzeniu.

EMMERSON ogranicza swoje obowigzki gwarancyjne do naprawy Ilub wymiany reklamowanego sprzetu,
o czym decyduje wytacznie SERWIS EMMERSON. EMMERSON nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych
przedmiotdw lub/i urzadzen natury rzeczywistej oraz wirtualnej. Ponadto wyklucza sie wszelkie roszczenia wynikajgce
Z niepetnej uzytecznosci produktow, pokrycia strat lub utraconych zyskow w zwigzku z uszkodzeniem, awarig sprzetu oraz
wszystkie inne zakresy odpowiedzialnosci.

Zgtoszenie wady powinno nastgpic niezwtocznie po jej wykryciu. Reklamacje produktu nalezy ztozy¢ w miejscu zakupu lub
przesta¢ na wiasny koszt bezposrednio do SERWISU EMMERSON celem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego.
Warunkiem przyjecia reklamacji przez SERWIS jest:

- dostarczenie sprzetu w stanie kompletnym (wraz ze wszystkimi oryginalnymi akcesoriami oraz dokumentacja)
w oryginalnym opakowaniu,

- dostarczenie waznej, czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej (wylacznie dla produktow sprzedawanych z kartg
gwarancyjng) wraz z czytelnym dokumentem potwierdzajgcym zakup produktu (paragon fiskalny lub faktura VAT
zawierajgqca date zakupu, nazwe produktu oraz dane sprzedawcy),

- dostarczenie czytelnego opisu ujawnionej wady/usterki reklamowanego produktu.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

- zakonczenia okresu gwarancyjnego,

— uniewaznienia karty gwarancyjnej,

- naruszenia, zerwania plomb gwarancyjnych,

— zmiany, zamazania, usuniecia numeru seryjnego urzadzenia,

— wprowadzenia zmian konstrukcyjnych lub/i stwierdzenia jakichkolwiek innych nieautoryzowanych ingerencji.
Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia produktu i jego poszczegdlnych elementéw, uszkodzen lub/i nieprawidtowego
dziatania sprzetu wynikajacego przede wszystkim z niewfasciwego uzytkowania, wszelkich uszkodzen mechanicznych,
chemicznych i termicznych obudowy, elementéw i podzespotdw zewnetrznych i wewnetrznych jak i wywotanymi nimi wad,
zalania ciecza lub/i inna substancjg a takze uszkodzen i wad okreslonych w warunkach gwarancji.

Przed odestaniem produktu zalecamy pisemne zgtoszenie rodzaju problemu lub wszelkich pytan dotyczacych uzytkowania
I dziatania produktu.

SERWIS EMMERSON
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin - Polska
tel. (62) 505 28 75 fax. (62) 505 28 27
serwis@emmerson.com.pl
Pn. —Pt. 9% —17%

Niniejsza gwarancja nie zmienia ani nie narusza innych praw konsumenta.
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